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J ó k a y n é  u r a m ,  

m e g  M ó r i c  k i s a s s z o n y
Irta; Komáromi öreg magyar

Jó ég tutija hogyan, de kivesáő'bén vaunak ¡már 
a régi. ¡magyar nagyasszonyok. Hadd «mlékessom 
egyikről, aki a meséik királyát: Jókai Mórt adta 
ennek a ¡szomorú világnak.

Nyoma tfliLes . már Koma rumban annak az  
o©4őpos tornáéig falomb oh közé rejtett. bárnak, 
ahol a lányos,arcú, csendes Jékay József húzódott 
meg életepárjárval: P u to y  Máriával!. Csakugyan meg­
húzódott, még pedig a  ■ temérdek szóbeszéd miatt. 
Mert a jó komáromiak fogadást, lettek ¡rá. hogy a 
haikszavu fiskális urat egy lizjg megeszi a s®6- 
kimőndó s néha talán nyers Pulay Mária. Jó Jékay 
József azonban befelé mosolygott. Gondolta*, ka 
egy éb pőrét ¡el is vesztette, est az ¡egyet, az asszonyé­
val valót, megnyerte: ¡rábízta a kormányt a menyeosr 
fcére, maga meg ¡ravasz megelégedéssel mgedelmes- 
kedett, még örült is, hogy nem kell a kézi ügyekkel 
¡törődnie. Egészen kedvére volt az ilyen „mogosés“.

Persze, a komáromiak nem ¡hagyták magukat. 
Jókayné uramnak kezdték titulálná a figkáliané 
asszonyt. No, hiszen nem szentbe, csuk a káta mö­
gött. Mert az asszony-vicispáu fenn tudja tártául a 
rangot. Ahogy ¡kartársa, Szüls b’erene elbeszélte, 
amennyi, jóság ült bíJzavnmgszinü szemében, annyi 
szigor kon olt ¡homlokán. Puritán erköiefdi volt g te­
kintélyén csorbát nem tűrt, mert maltján sem teke* 
lett foltot tuláilnL Szembeszátit a nagyok hatalmas- 
kodásával, de un?giá.gyitotta a kiceinyek nyomora. 
Ha. ügye-baja volt, elment a törvényibe & után hagyta 
a ¡jussát. Még a főbíró uram bátorsága is inába 
szállt, lm Jó'kaynő uram bein vájta arcába fekete te­
kintet-ót. Megfcieatel'totéBs-zúíűíba ment, akiivel barát­
kozott. Be ¡hatalom is volt a városban! Ha társaságba 
lépett, megváltozott a Imiig, mását amikor a profesz- 
fezor ¡lépett a katedrára. Béka beszédet, írivolságot 
meg nem tűrt éj erkölcsi halott volt, akire Jókayné 
uram megvetően nézett. Öreg emberek mesélik, hogy 
'ólt Komáromban egy •ötletes úriember, aki sziporkázó 
s olykor válogatatlan megjegyzéseivel keres-ztiih 
kaöul szántott mindenen. Szikrázó szedőméért mégis 
szívesen hallgatták. De ka' Jókayné uram megjelent, 
a s’Zipo^kázó urba belefagyott a szó.
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Hát ennek az as szuny emlmrnek volt fia a félénk, " 
gyenge, árnyéktól is megijedő Mónin kisasszony. Az 
utolsó ¡gyerek, a legkisebb, legkedvesebb, legféltet­
tebb. Panaszkodott ¡is Jókáynó uram eleget, kogy 
nincs a fiúban elég életrevalóság. Pedig az engedel­
mes gyerek azt is megtett© anyja kedvéért, kogy a? 
iskolai verekedésekben részt vett $ egyszer állítólag 
maga is ütött egyet-kettőt ¡holmi vén ¡zsidó, diákon, 
akit az egész osztály püffölL

Mit nem tett Jókayné uram, begy egy kis ¡életre­
valóságra kupassa kisasszony-fiát! ¡Küldte idegenbe: 
Pozsonyba, Pápára, Kecskemétre s járatta -társa­
ságba, szinkáziba. Pedig maga már alig tette ki 
lábal; a kézből. Mióta meghalt az ura, illetlennek 
tartotta volna a vigadást. Aztán lám. mégis az lett 
a vége, .¡hogy mikor Móric kisasszony túlesett min­
den iskolán, s kazaikemlt nyárára, csak elbújt .a j 
szigeti kertben s nem mutatta magát. A  városbeli j 
hölgyek álceiődtek is eleget, hogy talán a pincébe \ 
¡zárta Jókayné uram ¡a Móric, ¡kisasszonyát, nehogy j 
elcsábítsák. Pedig hát nem kellett azt már csábítani. ' 
Elosábult magától. A  legszópségesebb hölgy, a kői- ; 
löszét istenasszonya, a gyönyörű Múzsa csábította j 
oh Avval a szépséges hölggyel társalgótt magányá­
ban.

A z a szépséges hölgy Komáromból is elcsábította 
Móric ¡kisasszonyt A  jogcím m  volt, hogy ügyvédi 
irodáit nyit Pesten. Egyelőre azonban csak első sikeres 
regényének, a Hétköznapoknak diszbekötött pél­
dányát küldte el „Szeretett anyjának — a szerző“. 
Eközben a ¡nagyasszonnyal baleset történt: felborult 
U ¡hintája s karját törte esés közben. Férfiasán tűrte 
a fájdalmat, csupán azt kívánta, hogy Mórickának 
¡meg ne Írják, ¡hisken halálra ijedne szegény fiú. Nőm
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is miemt levél Pestre, ellenben jött onnét. Ez állt 
benne: „Siessenek Móricűioa, veszélyesen beteg.
Petőfi“. ’ • .

JÓfcaynő urpn erre a hírre, egyezerre WQg-* 
gyógyult Vette ünneplőjét, íőkötojót s ment Pestre, 
özvegysége óta mindig egyforma, íeketenuhát viselt, 
kalapot sem tett fejére. Azt tartotta, az u ra  főkötő 
alá ¡hogba* hát azt is illik hordania. Úgy rohant fsa 
betegágyához. Ott feküdt Móric a színész Szig­
ligetieknél levő lakásán. A  halál leselkedett rá. Be 
Jókayné uram megküzdő tt a kaszás rémmel is. Nem 
hiába volt kardos asszony! Máikor aztán Móric kis­
asszony állapota javult, a házba járó szinésznépn® 
terelődött a beszéd. Különösen a „szépség“, Labocr- 
falvi Itóza tűnt fel a nagyásssonynak, A  jó Satgli- 
getiné meg is magyarásta amint Mikszáth Kál­
mán feljegyzi — a maga furcsa magyarságával:

—- Tessék hinni, van ő egy tisztességes, derék 
leány. Mikor 'gyerek neki van, maga aztat szoptatni 
¡nem szógyelli.

Hanem a puritán erkölcsű Jöfcayné uram ájszev- 
pyodfttt az ilyenfajta emhorekíoil «  nem Mmélt© 
nyelvét 'lepü'csikondiúzds'nkíbau. Pedig 'akkor még nem 
is gondolta, hogy haja lesz a „szépséggel“. Elkövet- 
bezett áz is hamarosan. Egyszer csak levél érkezik 
Komáromba s Móricka tudatja, hogy a kisasszony- 
sággal szakit, férjnek csap fel: elveszi Jiáborft^M 
Búzát.

Nosza, pakkolt megunt a ue-gyaapzouy. Kőbánt 
fiához, s fájdalmában nem igen Mmélte a „vén, 
bzqnxóiyt". Do most az egyszer Jőkayuó uram ¡kis* 
asszony fia sarkára állott, haragosan rázta, öklét, 
úgy lázadozott:

— Megtiltom anyám, hogy őt valaki sértegesse!
A hatalmas asszony-vlcispán most megsemmisült 

és sirt-sdrt keservesen.
Azért Móric Maisszonyt még a maga pártjára 

hőditotta vofina Jókayné uram, ha Laborfalvi ¡Sóm 
is nem kardoson jár-kél a viliágban. ¡Róza kisasszony



egyszerűen megszöktetto Móric kisasszonyt anyja 
alól.

Hal'álras’ébztítfc t>zi\-vei tért haza a nagyasszony. 
Kitagadta fiát szeretetéboii, -vagyonából. Pedig mind­
kettő ráfért volna szegény Móric kisasszonyra. Jött 
a szabadságharc, győzeléim és ligfcás, dicsőség és 
lió’JxérkötóL Móric kisasszony elveszett volna, lia 
nincs mellette a kardos menyecske s nem rejtegeti, 
nem szerez neki menlevelet. Róza asszony nélkül nem 
lett volna a magyar nemzetnek Jókai Mórja.

Hallotta ennek lilrét a kemény Jókayné uram 
is. Annyira 'hallotta, hogy egész csomó aranyat 
küldött a kitagadott, rossz fiúnak. Meg — ngy mel­
lékesen — a menyének is. így tett as a kemény 
Jókayné uram! Ezután már csak meg kellett en­
gedni Rózának, hogy belátogasgon Komáromba a 
igy kiderült, hogy a „szépség“ szép kívül is, belül 
is. Jókayné uram maga mondta:

— Az Isten adta ezt az asszonyt fiam mellé. 
Helyettem.

Visszaköltözött a béke újra a Jókay-családiba- 
dokayné uram még megérte fia dicsőségét, még járt 
a svábhegyi' villában, amelyikről olyan mesés hírek 
szállongtak Komáromban.

Békesség között szállott át tiszta Isiik® a más­
világra. Neki nem volt az másvilág. Tiszta leikével 
már a rossz földön másvilág! életet ólt.

Reánk csupán emléke maradt. Pedig ugyancsak 
ránkférne, hogy itt ügyeljen köztünk Jókayné uram 
komoly kék szeme. ... ______


